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h u m o r ş i s a t i r ă . 
Apare la prima fiăcărei luni în Sibiiu. 

A b o n a m e n t u l : Pentru Austro-Ungaria pe an 3 fi., pe 4 / 2 an 1 fi. 50 cr. pentru 
România pe an 7 franci, pe an 3.50. I n s e r ţ i u n i : De un şir petit 6 cr. 

si 30 cr. t imbru. 

Abonamentele, manuscriptele, inseratele etc. se adresează la: Redacţiunea Calicului 
în Sibiiu. 

Toastu l Calicului Ia banchetul adunării 
genera l e a asociaţ iunei trans i lvane pentru 

literatura şi cultura poporului român 
dela Gherla. 

Domnilor şi Demnelor ! 

Còda veacului ! Venim la Gherla, plătim pentru banchet 
3 fl., mâncăm şi bem bine, ear' când se toastăm, ni se 
trage atenţiunea, că-n dosul biletului pentru banchet stă 
scris: ^Toaste le sunt întredise* ! 

Asta-i coda veacului Domnilor şi Dómnelor ! Eu aşa 
ceva neci în Gherla n'aşi fi ţinut posibil ! 

Cu tote es tea eu, chiar şi-n coda asta a veacului, véd 
progres pentru noi Românii. 

Noi Românii suntem un curios popor. Pană când la 
tò te poporale, pe care eu le cunosc, cuvântul > ; > c o d ă * 
însemnează ^ r e g r e s * , la noi Românii însemnează ^ p r o -
g r e s . * As ta o dovedeşte chiar şi vechiul nostru proverb, 
care sună : ^Mintea Romanului e la urmă sau la codă,* 
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şi nime nu'mi va contradice, dacă eu afirm, că unde-i minte 

acolo e şi progres. 

Aşa am putea dice, că Românul, cu mintea lui cea 

J din urmă sau din codă, progresează ca racul. As ta nu 

fără motiv Domnilor şi Dómnelor , pentru-că nu e adevera t 

ce lumea a susţinut şi susţine adi, că racul merge înapoi. 

Racul merge înainte, numai merge cu còda înainte. Racul 

nu portă neci o vină, dacă provedinţa i-a pus acolo coda 

unde alte fiinţe au capul. 

Cuvèntul „ c o d a * Domnilor şi Dómnelor exprimă la 

/ noi Românii nunumai progres, dar ' superlativul, cuintesinţa 
progresului. Unde întorci ochii în vieta nostra publică, 
dai de codă, dar ' to todată de progres. Cuvèntul „ c o d ă * 
la noi Românii în tò te variaţiunile limbistice : Codă, codiţă, 
codărişte, codar, însemnează progres — am se ve dovedesc. 

Noi Românii, în politică suntem p a s i v i ş t i şi a c t i 
v i ş t i . Pasiviştii şed pe codă, şi şedend pe codă năzuesc 
realisarea drepturilor nòstre politice, sau înaintarea nostra 

politică. Activiştii, în speranţa progresului nostru national-
politic, şuvăe din codă. 

în literatură avem d'a multami tot progresul nostru 

> c o d i ţ e i . îndată ce Titu Maiorescu a introdus c o d i t a-n 

ortografie, am făcut paşi gigantici în unitatea ortografică. 

Mai remane acum numai ca Năsăudenilor se le succeadă 
1 a băga c o d i ţ a şi-n Blaj — apoi se vedi progres . 

In biserică c o d i ţ a - i dătătore adi de măsură, prin 
codiţă se condiţionează viitoriul bisericilor nòstre. 

în biserica gr. or. Galacteon Şagău a introdus c o 
d i ţ a şi-a câştigat 4000 fl. din mila împărătească pentru 
biserică. Şi acest mare diplomat or todox leagă tot vii
toriul bisericei gr. or. de c o d i ţ ă : El sperează nunumai că 
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va câştigă încă 20,000 fl. pentru biserică, dar ' va mântui 

chiar constituţiunea bisericii prin c o d i ţ ă . 

Biserica gr. cat. ce e drept, nu se bucură încă de bine-

cuvèntarea c o d i ţ e i lui Galacteon Şagău, eu am însă tò ta 

speranţa, că celibilor gr. cat. le va succede a afla o codă, 
prin care vor lega Blajul pentru vecie de Roma, şi atunci 

se vedi progres ! 

în modă facem prin codă progres . Cine cercetează ( 

balurile nòstre se potè convinge, că damele nòstre, cu cât / 

au còde mai lungi la haine, cu a t â t a se cred mai superi- / 

óre-n cultură — şi credinţa mântuieşte pe om, cu codă! 
cu tot. 

C o d ă r î r ş t e a , vine dela codă şi însemnează progres . 

Ştim cu toţii Domnilor şi Dómnelor , ce pu te re progresivă 

zace-n codărişte : Românul, când 'şi perde biciul, mână boii 

cu codăriştea, şi merge înainte. 

în fine, cuvèntul ^ C o d a r * to t progres însemnează.^ 

Avem o g rămadă de Români, pe care-i chiama Codar , i 

ş'aceştea, dacă vreu se progreseze, n'au d'a face alta, decât ; 

a-'şi schimba numele în: j .Farkos.* 

Vedeţi deci Domnilor şi Dómnelor, că cuvèntul codă, \ 
la noi Românii, în tòte variaţiunile sale etimologice, în- | 

semnează progres. Prin urmare şi întredicerea toaste lor 

la acest banchet, coda veacului fiind, tot progres însem

nează, pentru-că, dacă mintea românului e la urmă sau la 

codă, în mai mare măsură trebue se fie la còda veacului, 

şi precum am dis, unde-i minte acolo-i şi progres. Eu 

deci 'mi ridic paharul meu pentru progresul Românilor! 

17* 
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Ochela 
M'a pus naiba şi p re mine 

D e mi-am luat ochelari, 

Credind că o se-mi stè bine 

Ca la boerii cei mari, 

Dar , die, deu, m'am păcălit 

'Că tot nu m'am boerit. 

Mai de mult cu ai mei ochi mari 

Vedeam tot ómeni cinstiţi 

D a r astădî, prin ochelari, 

Vèd mulţi hoţi şi prepădiţî 

Cari fură timp ori averi 

Şi-nşelă pe celi muieri. 

Când vedeam un popă mare 

Pân nu por tam ochelari 

A jura eram in s tare 

Că-i cu calităţi p rea rarî 

Astădi? — hoţii ochelari 

Imî impun idei contrari! 

D e mergeam la judecată 

Cu ochii ne inarmaţî 

Vedeam plată şi resplată 

L a cei in drept atacaţi, 

É r de când port ochelari 

Véd şi-n birouri tâlhari. 

Odată , e mult de atuncea 

Nu vedeai o damicea 

Forfoiată ca acuma 

ii mei. 
Şi tot peţitori avea 

Adi? gătate, costumate, 

Cărunţesc nemări tate ! 

Uite ! Gospodi pomilui ! 

Ce n'aş fi credut nici când, 

Nevas ta cumetrului 

Cu coconaşii glumind 

E r cumetrul, bruma-1 bată, 

Dice c ă - i . . . damificată. 

Prin ochelari, mai vèd feţe 

Nătângite-n betrâneţe , 

Véd şi feţe tinerele 

Schimosite de greşele, 

Vèd şi fuduli proletari 

Prin procleţii ochelari. 

T o t prin' ei véd advocaţi 

Ce erau Români curaţi 

Până nu se insura 

Cu dame de-a lui Tisza 

E r de atunci ? — V é spun curat 

S'au cam metamorfosat i 

Nu voiù a vé duce-n Deej 

Pentru de a vé da prilej 

Sé vedeţi Români plouaţi 

Prin muerî p rea fermecaţi 

C'atuncî aţi vede . . . . dar tac 

Că esemplele nu plac. 
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Nici voiù a ve duce 'n Cluj 
Maramureş ori Lăpuş, 
Belgarad, Blaj ori alt loc 
Ca sé vedi un dobitoc 
Care-ţi jóra că-i Român 
Şi sé vera 'n neam strein. 

Oh, prin ochelari vedi multe. 
Lucruri mari de necredut 
Vedi atari vite cornute 
Cum far ei n'ai fi védu t : 
Vedi profesori cari cuteză 
Cu bastonu aş face vedă. 

Colo . . . . unul, cum îl chiama ? 

Miam uitat, dar sciu curat 

Că precât puseiù de sèma 

P'un student a maltratat, 

Şi totuşi pentru a lui faptă 

Sé urcă din treptă 'n treptă. 

Nu voiu sé die că-i din Blaj 

Cel profesor cu coraj ! 

Ci şciu limpede curat 

Că el a fost promovat 

Sus in sus, t repte o miie 

T o g m a ca o ciocârlie. 

Oh, prin scumpii ochelari 

Poţi vedea lucruri prea rari, 

Lucruri mari şi momentóse : 

Mămăligă fără osé, 

Jurişti fără de cilindre 

Şi celibuşi fără mândre. 

Mai ved i : nebuni şi nebune 

Câţi doreşci in asta lume 

Carii cred şi jur pe cruce 

Că to t e aur ce luce 

Şi că capu-ncilindrat 

E cel mai chivilisat. 

Sciţi colo, colo depar te 
La Gherla picior de raiu, 
Unde pentru direptate 
Multe suflete die vai, 
M'am dus, dus cu ochelari 
Sé véd lucruri de celi mari. 

Şi védui, seracă lume ! 
Védui lucruri minunate, 
Védui 1' Associaţiune 
Omeni veniţi de depar te 
Dar nu védui pe Şerban 
Cinstind naţia c'un ban 

Nici védui pe Gulovicî 
Ori cât mé nholbaiu pe aici, 
Nici vlădică nu védui 
Că-i vremea egyletului, 
Dar védui pe câţi au fost 
Şi vi-i pot spune de a ros t ; 

Védui mulţi preoţi din jur, 
Câte găuri îs p'un ciur, 
Şi védui şi preutese, 
Celibuşi cu jupânese 
Şi canonici o c u p a ţ i , 
Védui şi armeni spălaţi. 
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Védui şi un public mare, 
D a r nu p rea 'mbia parale 
F ă r ă totuşi, hai de dè 
Ce a mai fi, vom mai vede 
Că prin hoţii ochelari 
Vedi multe lucruri şi mari. 

É t a colo se ivesce 

Cu cilindru-acoperit 

Un coconaş ce grăesce 

In trun limbagiu ungurit ; 

El e doctor in stihóvne, 

Face frumos la cocóne. 

Vai ! prin ochilari véd multe . 
Lucruri mari şi neplăcute 
Pentru cari aş da chiar sute 
Se-mi fie necunoscute 
D a r tiranii ochelari 
Mi le 'nfaţoşeză mar i ! 

Véd cum ai noştrii profesori 
A u fost la esposiţiune 
D a r — se nu facă eresuri — 
Nu vin 1' associaţiune, 
Căci aci nu se vorbesce 
In limbile dela Pesce. 

Oh, şi cum aş arunca 
Ochelarii-n şepte draci 
D ó r fără ei n'aş vede 
Aţâ ţ a strigoi şi fraci, 
D a r nu-i pot, căci ochelari 
Portă toti omenii mari. 

Calicul ochielărat. 

Nemzet , 8-lea Julius 1885. 

Tisztelt kâlikne-asszonysâg 
Kokon Cure dulcs mnyo drag! 

M o t t o : Jo vom hei mai intzelépt: 
Szte sztrimb nu vorovi' drept 

G e r g u t z . 

Szusz lâ magyar nyâm hirlik Si j o pusz szusz lâ myno gind, 
K é kegyed barbâ t Kâlik Kâre măre domne, mint 
Fâcse politike buny Bolond Miska felesége, 

Si publike la rumuny D a k é vre josziviisége, 
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Szé fâcse si noi olalté 

Ku kegyed â mnyo fertate 

Pólitike gye Gergutz 

K e jél a noszté dregutz 

Si jeszte mâre vetzât 

Kit kâl gye hei ure tyâ t ; 

La noi sze zicse òszvér: 

Magyar râ lett olà vèr, 

Nume hei bun rumunyészk 

„Kukuvejka* jel numészk 

Kâre szusz la „Nemzet* kintâ 

K â sze kapatâ plâcsintâ — 

Gyelâ-noszt nyâm vungureszk, 

Kâre lâ jel poruncsészk —-

Katé t ra hei gye mis mâs — 

Lâ Kluzs universitâs. — 

D a k é vungurészk limba 

Nu styi, j ó lâ voi turna 

Si skrije gye nemzes tot 

K â sze styi si rumuny voszt 

Kit bun bolonditó szfât 

D â lâ rumuny gye hei beat 
Kukuvejka gye Gergutz, 

Âlb înyime cum kindrutz. 

Kind zicse ke rumuny proszt 

Si puczin si jobâgy foszt 

Punye gye kuj politik 

K e rumunyi jésty kâlik 

Politike fâk vungur 

Pe szame Zsido szingur, 

Si a'i mult bâny vungur âz : 

Deficzit pune 'n grumaz 

Ke Zsido tot zsebelit 

Bânyi kit lâ noi gaszit 

Vungur, rumuny kulduseszk 

Pune olalte szfadészk, 

Âlâ Gergutz binye szpusz 

Kindszkriela „Nemzet* szusz: 

Szkultâ rumuny kâp plekât 

Gye vungur domny invetzât 

Ke je l binye vre dâ âm 

Szapegye lemn rumuny nyâm. 

Si gye kind magar A r p â d 

Hodoli t rumuny be tyâg 

Vunguru tzâre pârât 

Âlâ Mohâcs aretât. 

Si to t gye vungur foszt domn 

Rumuny dormit sòsés szomn 

Pune kind Klein Sinkai 

Si Peter Major vinyi 

Âlâ hebeuk si proszt 

Ape rece be tâ t foszt 

Lâ rumuny ke mare nyâm 

Gyelâ R o m a dusz Trâjân 

Gye âtuncs nu pukuli 

Rumuny nyâm ku vunguri, 

Nu gingyi az olasâg 

Ke p tyere a magya r sâg 

Puntru ke kukuvejka 

Kintât fruntye pe kâszâ 

Lui „Nemzet* nost pe Pesti 

Cum rumuny bòbe veszt i : 

Ke mor tye si lâ kâszâ 

Ungye kintz kukuvejka 
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K é Gergutz rumunyeszk faj 

Si lâ rumuny kinta baj ; 

P tyere rumunyeszk dreptatye, 

Si Szilâsi vost fertâtye 

Nu si âltâ ka té t ras 

L â Kluzs universitâs. 

Hészta vre vungur nemzet 

Az a magyar becsiilet 

K é drépta tye vungureszk 

Szkotye votyù rumunyeszk 

Nem is potye ptyere âz 

Magyar nemzet hej vityâz 

Pune munye, kind zsidó 

Fâcse domny lâ tzâre mnyó 

Puntru ké egyenloség 

Vungureszk békéslenség 

L â âltu nemzetiség 

Si szurzui ellenség. 

Ala un baj puntru ke 

Aducsé là noi béke 

Kulturegylet gyelâ Kluzs 

K â r e tot binye noi dusz 

Ku eròszak si bâny multz 

Pune romunye gyeszkulsz 

Hészta nyegyezsgyé Gergutz 

Hél mai intzelept bolunz 

Hészta politike bun 

Szpunye Gergutz la rumun 

K é dorè jél inyime 

Gyé rumunyeszkù binye 

Kind vegyé ké si rumun 

Potyé ave kicsi b u n ; 

Si cu hészta jó ga ta t 

Pune nu szé mâi dâ szfatu 

Gyelâ rumuny renegat 

Sze tork si helâ kurât. 

Drag kokone gura dulcs 

Szerutz, fij bogat atuncs. 

Bolond Kati 
Bolond Miska felesége. 
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H o p Marcule sprâncenat, 
Hai şi jocă-n Bălgărat 
Că Bălgăratu-i în s tare 
D e aţi face desfătare. 

H o p ! că e lucru p rea just 
Că-n 27 August 
Când fu chiar tergul de ţeră 
Tre i voinici se desfătară. 

Voinicii plini de curaj 
Au fost trei celibi din Blaj; 

Dr. Smigelschi cu G r a m a 

Si Florian catarama. 

Ei o nópte întreguţă 
încungiuraţi de sticluţe 
Companiaţi de musicasi 
Au cântat mândrul csârdâş. 

P rea fireşte, sticlele 
Le aduceau mândrele 
Er Smigelchi cu G r a m a 
D e s le binecuvènta. 

18 

Sus Marcule! 
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Jocă deci puiuţule 
Si-ti fă cheful Marcule 
Ca şi cei trei frăţiori 
D e cu seră pănă-n zori! 

« D a r jocă şi strig a şa : 

T u n ă domne, ce-i tuna, 

-; Tună-n D-rul Grama 

Şi-n cei de pănura s a ! 

Mărcuţule, hai şi spune, 

Vesteşte-n întrega lume 

D e ai mai vedut cândva 

înfabili ca estea? 

în Bălgârat Marcule 
Suceşte-ţi musteţele 
Şi ca un prea bun băiet 
T e 'nscrie-n cultur-egylet. 

Dar ' se vedi Mărcuţule 

Se nu superi puiule 

Pe Mihail de Rosea 

Şi pe scump colega sa. 

Că dacă-i vei supera 
Ei te vor denunţia 
Şi a fi vai de pielea ta . . 
H o p Marcule éc' aşa ! 

H o p Marcule pe sub mână 
Şi fă casină română 
Domnilor din Bălgărat 
H o p , şi nu fi supérat ! 

Sus Marcule, pănă-ţi spun 
Ca părintele Calzun 

Popa din Peroova 

Care se sci imbeta ! 

H o p ! stringel Marcule-n braţe 

Şi mi-1 mustră şi-1 îhveţă 
Se nu bé cât un ciurar 

Până cade prin altar. 

Spunei câ-i ruşine mare 
Pentru statul domnisale 
Că bé pân se face trocă ... 
Jé mil Marcule şi-1 jocă ! 

Marcule din burueni 
Jocă şi-n Bucium-Poeni 
Câ-i căpăta cinci Florinţi 
Dacă-i sci ca Gali sé minţi. 

Că prota Gal din Abrud 
în acest an a avut 
La Poeni un mare dor 
Se alegă curator. 

Şi ca drept recompensare 

Pentru slujba lui cea mare 

Băga 5 fl. in pungă . . . 

Trage-i Marcule o dungă ! 

Că dl Gali cel vestit 
Prin tract unde s'a ivit 
Lucrurile a cumpenit 
Pană taxa şi-a croit. 

Da r nu-ţi pasă, fetul meu, 
Ci jocă şi-n Felfalău 
La familia ^Ternovan* 
H o p Marcule seriman ! 
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Că acesta familie 

A r e doi fii d' omenie 

Pe Jacob şi pe Maftei 

Resuciţi ca un hemei. 

Mai sucesce-i tu ceva 
Doră s'or mai îndrepta 
Se nu le âmble gura 
Mai avam ca meliţa! 

H o p Mărcuţule uşor 

Jocă şi in Ludişor 

Colo 'n ţera Oltului, 

Patria hireanului ! 

Că-n vestitul Ludişor 
E un popă prostişor 
Ca care, din intemplare 
Nice dracul nu mai are. 

Se chiama Bartolomei 

Şi-1 bat bietele- femei 

Er poporenii din sat 

îl tund, rad, apoi îl bat. 

Numai popa din Lisa, 
Cel cu burtă maricea 
Popa George cel vestit 
E ca el de canonit. 

H o p Mărcuţ pân avem noi 

Popi vestiţi ca ceşti v reo doi 

Ce ţi-i aretaiu aci, 

Hop , că bine te-om cinsti ! 

Dar fi bun mergi de aici 

Spune domnilor vlădici 

Cârlanii sé şi-i pădescă 

Pe tin sé nu te căsnescă. 

Că dór nu-i chiemarea ta 

D e popi grije a ave 

Pazescă-si ei berbecii 

Si-si castreze celibii ! 

Mărcutul. 

1 8 * 
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Urzică Scandalografescu. 

Guido v. Bausnern, sau pe româneşte Moldovân Gyer
gyely, e un Sas înalt şi farà s t ra i ţă ; Moldovân Gyergyely 
un Rumân mic, care umblă cu bâ tă mare. 

Guido v. Bausnern e o măciucă cu ochelari, Moldovân 
Gyergyely o codărîşte fără biciu. 

Guido v. Bausnern faţă de Moldovân Gyergyely e 
to t aceea ce-i turnul dela biserica Saşilor din Mediaş faţă 
de turnul dela biserica Românilor din Copşa mică. Mol
dovân Gyergyely, pus lungă Guido v. Bausnern, dă tot 
acea înfăţişare, ca şi când ai pune lângă muntele Surul 
un muşunoiu de furnici. 

Guido v. Bausnern e mare şi-i lipseşte o dóga, Mol
dovân Gyergyely mic şi-i lovit cu leuca. 

Moldovân Gyergyely~pus d'aTunguI şi bătut horizontal 
c'un cuiu în peptul lui Guido v. Bausnern, înfâţisiază crucea, 
pe care se intenţionează răstignirea Saşilor ş'a Românilor 
din Transilvania pentru mântuirea Kulturegyletului din Cluj. 

Guido v. Bausnern se numeşte pe sine Sas, Moldovân 
Gyergyely se numeşte pe sine Român, amèndoi nu sunt 
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însă altceva decât nişte bureţi crescuţi în virful jîredii de 
gunoiu a şovenismului maghiar. 

Guido v. Bausnern e o hósa pusă de Tisza în cucu
ruzul săsesc, ca se nu'l mănânce ciorăle din Germania ; 
Moldovân Gyergyely o mătăholă pusă tot de Tisza în 
holdă româna, ca se n'o mănânce vrăbiile din România ; 
amèndoi însă's puzdăriile naţionalităţii de care se ţin. 

Guido v. Bausnern şi Moldovân Gyergyely, la comanda 
lui Tisza, şi ca se'şi capete pânea de tòte dilele, fac po

litică naţională, unul politică săsască altul politică româ
nească, ear ' amèndoi, când pentru faptele lor ar posede 
numai atâta conştiinţa cât Juda, s'ar spèndura. 

Guido v. Bausnern şi Moldovân Gyergyely sânt pro
rocii ideii de stat maghiar, unul strigă din înălţimea lui 
Pester Lyoid cătră Saşi , celalalt din vîrful lui Nemzet 
cătră Român i : „Păcătoşilor! Foc şi puciosă va cădea pres te 
voi, ca odiniórà preste Sodoma şi Gomora, dacă nu veţi 
crede în dogmele Kulturegyletului dela Cluj!* — ear ' 
glasul lor, e glasul celui ce strigă în pustie. 

Guido v. Bausnern strigă cătră Saşi : Nationsgenossen I 
— şi ultimul bichier săsesc se uită la el preste umăr ! 
Moldovân Gyergyely striga cătră Români : Fraţilor d'un 
sânge! — şi cel din urmă purcar român dela sate, când 
ar şti, că-n Moldovân Ggergyely încă curge sânge d'ai lui 
'şi l 'ar slobozi, ca se'l mănânce porcii! 

Guido v. Bausnern dice că-i Sas, Moldovân Gyergyely 
dice că-i Român şi Tisza le crede. Când ar cunoşte însă 
Tisza pe Guido v. Bausnern şi pe Moldovân Gyergyely, 
întâiu şi-ar da sieşi o palmă de pocăinţă, ear ' după aceea 
lui Guido v. Bausnern şi Moldovân Gyergyely, la fiecare 
una cu picioru-n grindă ! 
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Chiuituri d'ale ţărenilor la joc! 

à/r\ fa fr. 

Nevestuţă cu brâu lung 
T ò t e vacile te 'mpung, 
Şi taurii se rangóe 
Căci porţi ie dintr 'o fóe ; 
Ie bună pe de-o par te 
Pe de alta póle sparte ! 

Nevestuţă cu cercei 
Paşte scròfa cu purcei, 
Şi mai paşte ş'un viţăl 
De-i trece vremea cu el. 
Vremea trece ca o flore 
Nevésta fuge de sóre, 
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Dorme diua pe sub tufe, 
Şi nóptea spală la rufe ! 

* * 

Eu aici bade-an Câmpie 

Dorul meu mi se pustie, 

Numai ştiu ce se me fac, 

Că nu aflu la dor leac ! 
* * 

Mândra mea de harnica 
în póle se 'npedecă, 
Nu ese nici în vecini 
Ci face la rugăciuni, 
Se-i vie apa la uşă, 

Se se spele de cenuşă. 
* * * 

Dragă mi leliţa 'naltă 
Că-mi dă gura pres te portă, 
Dar ' leliţa mitutea 
Sare gardul şi-o proptea 
Şi se fură de'mi dă gură ! 

Bade, de dragostea ta 

M'am vestejit ca iarba 

Când se taie cu cosa; 

Şi bade, de dorul teu 

O s'ajung în copârşău ! 
* * * 

Dis 'a mama cătră mine, 
Se nu dau gură la nime ; 
Dar ' io deu nu ştiu ce-oi face, 
Se nu dau la cine'mi place ! 

Bade-asară pre 'nsărat 
Domne mult te-am aşteptat , 
La lumină şi cu cină 
Şi cu pat bun de hodină; 

Dar ' vedènd că nu mai vi, 
Pus 'am dorul căpătâiu 
Cu dragostea m'nvâliu, 
Şi bine m'am hodinit, 
La tine n'am mai gândi t ! 

* * 

Bade trup de trandafir, 

Lasă-me se rup un fir; 

Rupe mândro cât ei vrea, 

Dar ' se şedi pe suma mea, 

Rupe mândro şi o mie, 

Dar ' se'mi fi mie soţ ie! 

* * 

Me miram ce'mi place mie, 

Mărul roşu dela vie, 

Mărul roşu rumeneţ 

Badea 'nalt şi albeneţ 

Mărul roşu şi frumos, 

Badea-'nalt şi uscăcios ! 

* * 

Audi mândră cucul cânta 
Eşi afară de-'l ascultă; 
D e ţi-a cânta cucul bine, 
T r a g e nădeşdea la mine, 
D e ti-a cânta cucul réu, 
Nădeşdea-i la Dumnedeu 4 ! 
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Scântei şi cenuşă din filosofia doctorului 
Amnariù. 

Unica formă, în care omul spune tot adeverul, e 

minciuna ! 
* * 

Şi catârii ţin la provenienţa lor nobilă, şi sunt mândrii 

pentru-că stremoşii lor au fost cai, dar ' pentru aceea tot 

măgari sunt! 
* 

Nu mânca mai mult decât poţi mistui, ca se nuţi 

strici stomachul, pentru-că orice om înţelept, sub regimul 

de adi, are mare lipsă d'o rînză sănătosă! 
* * 

La masă portă-te cinstit şi arată-te cacând ai dispreţui 

friptura, dacă tată-to e amploiat subaltern sau dascăl ! 
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înainte de culcare mai cugetă odată la faptele tale 

de pres te di şi bucurate, dacă ţi-a reuşit minciuna! 
* * * 

Omul de rînd, c'o sută de ochi, nu vede diua, ce un 

inspector de dare d'ai lui Szapâry, cu doi ochi, vede în 

întunerec! 

Punga vistieriei statului maghiar avea la început o 

gaură, prin care to t mai cădea câte ceva; cu renta de aur 

vréu acum marii noştrii financieri a astupa gaura, dar' 

bieţii-şi uită, că-n pungă nu mai e nimica ! 

* 
Executorii de dare, sau precum die fraţii din ţara 

tocmelilor agricole, agenţii de urmărire perceptori, din ce 

flămândesc mai mult, din ce contribuenti sunt mai sătui! 

* 
Conservatorii, pâsînd în oposiţiune cu'n pas înapoi, 

le place a se numi liberal-conservatori ! 
* * * 

Dacă-n România un creştin 'şi deschide o zarafie, 

Ovreii cer intervenţiunea Angliterei, pentru-ca se nu li se 

nimicească existinta! 
* * 

Copii, fiţi atenţi, şi'n apropierea tatălui vostru, când 

dorme după prând, nu faceţi larmă, pentru-ca pomenindu-

se din somn, se nu ve afle fumând cu pipa sau cu ciu

bucul lui ! 

Dacă te scot cu biciul din Rusia, vino-n Ungaria, fă-te 

bun patriot, şi poţi fi sigur, că cu timpul ajungi şi-n casa 

magnaţi lor ! 
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Popa Colac cu popa Pupăză. 

C o l a c : Soţe, voi ca mâne Ve popistăşîţî! 

P u p ă z ă : Cine ţi-a băga t ţie astfel de gărgăuni în 
glava ta greco-orientală ? 

C o l a c : Şi tu mai întrebi? D a săriţ 'ar gâtul din gulerul 

ala propistăşeşc, tu nu ceteşti Fòia Bisericească din Blaj ? 

P u p ă z ă : Eu nu-'s dedat a fura lui Dumnedeu timpul ! 

C o l a c : Bine me, da Fòia Bisericească e organul 
dogmatic al metropolitului Vancea! — tu a t â t de putîn 
respectezi dogmele superiorilor tei ? 
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P u p ă z ă : Un drac înpeliţat, nu dogme ! Vancea n'are 
drept d'a face dogme, şi dac' ar avea, un organ ca Foia 
Bisericească i-ar discredita tote dogmele ! 

C o l a c : D a cum vine atunci Fòia Bisericească, organul 
bisericei gr. cat. în al cărei cap stă Vancea ca metropoli t 
se susţină, că singură biserica romano-catolică — înţelege, 
nu cea greco-catolică — e biserica cea adeverată, unică 
dreptcredinciosă şi mântuitore de suflet? 

P u p ă z ă : T o g m a aşa cum susţine şi Telegraful Roman 

al vostru din Sibiiu, că biserica greco-orientală e unica 

dreptcredinciosă şi mântuitore de suflet ! 

C o l a c : Telegraful Român dice cel puţin de biserica 
sa că e unica dreptcredinciosă, dar ' Fòia Bisericească din 
Blaj dice că nu biserica greco-catolică, al cărei organ este, 
e unică dreptcredinciosă, ci cea romano-catolică — asta-i 
cu totul altă căciulă! 

P u p ă z ă : T o t cu atâta drept ar putea dice Foia 
Bisericească din Blaj, că biserica greco-catolică e unica 
dreptcredinciosă, ca cum dice de cea romano-catolică, 
pentru-că neci o biserică nu potè concede, că nu-i unica 
dreptcredinciosă, fără ca se-'şi taie clómba de sub picióre! 

C o l a c : Ai tòta dreptatea, dar' pentru-ce nu dice 

Fòia Bisericească din Blaj, că biserica greco-catolică e 
unica dreptcredinciosă, şi, cum dici tu, 'şi taie însuşi clómba 
de suh picióre ! 

P u p ă z ă : Me, nu te lega tu de gugumăniile, p e care 
Dr. Grama le scrie în Fòia Bisericească ! E u te asigur că, 
decând există Fo ia Bisericească din Blaj, metropolitul 
Vancea n'a cetit un număr, precum neci alţii n 'o cetesc 
fără ca se afurisească pe cei-ce i-au înveţat a ceti ! 
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C o l a c : Bine soţe, aşa se fie, dar ' atunci cum concede 

Vancea, cum concedeţi voi toţi, ca Foia Bisericească din 

Blej se se numească organ al bisericei greco-catolice ? 

P u p ă z ă : Cufurială gr. cat. nu organ al bisericei 
greco-catolice ! Totul e, că Dr. Grama, înloc se se sperie 
el însuşi de vèntul ce-'l face în Foia Bisericească, se sperie 
cei dela Telegraful Roman ! 

C o l a c : Vedi esta-i dracul soţe, că metropolitul 
Vancea concede unui Grec ca Dr. Grama şi unui Polac 
ca Dr. Smigelsky se facă vènt în biserica vòstra. Mie mi 

se pare, că hierarchia vòstra se corceşte din di ce merge 
cu Greci, Polaci etcetera adunături, şi ca mâne se va corci 
cu Ovrei, dar ' eu te asigur, că cu cât hierarchia vòstra 

se va corci mai mult, cu a tâ ta mai sigur potè pleca cu 

Dumnedeu cătră apus, Românii vor merge cătră răsărit ! 

P u p ă z ă : T u dici una soţe, dar ' eu acum t rebue se 
me duc acasă, c'am chemat pe badea Hila se'mi cureţe 
nişte purcei, ca se nu rămâie celibi — adio ! 
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Cocóna Gurădulce. 

Câţ la Gherla ! 

Prost obiceiu au ţărenii, cari cred, că muerea nebă

tută e ca cămaşa netivită. Mai proşti sunt inteligenţii, 

cari nu ştiu, că cine nu se ba te de vorbă, nu se ba t e nici 

de cuşbă. Câţ ! 

A ba te o femeia nu-i virtute pentru un bărbat , aşi 

ba te însă nevestă pentru-că vrea se meargă la balul aso

ciaţiunei transilvane pentru li teratura şi cultura poporului 

român din Gherla, e un păcat, pentru care eu aşi da ori

cărui bărbat Gherla pe cel puţin doi ani c a c a n o n . Câţ ! 

Ata re canon merită notariul cercual din comuna — 

— de al tădată — care a dat nevestei sale o palmă, pentru-
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că şi-a esprimat dorinţa d'a merge la balul asociaţiunei 

transilvane dela Gherla. Câţ ! 

Biata notareşiţă, înloc se se mulţămiască pentru in-

tenţiunile ei culturali d'a cerceta balul asociaţiunei transil

vane din Gherla c'o palmă, fuge la tată-so, se tângue, 

dar ' acesta, înloc de mângaere-i mai dă o palmă şi-o în

dreaptă la bărbat dicéndu-i : Mergi şi spune bărbatu-to că 

fle-am răfuit, pentru-că el bătând pe fia mea, eu am bătut 

p e nevestă-sa. Câ ţ ! 

Mai că-mi vine se 'nţeleg pe notariul cercual, care 

şi-a bătut nevestă, pentru c'a voit se meargă la balul aso

ciaţiunei transilvane pentru literatura şi cultura poporului 

român dela Gherla. Notariul e ra adece decis a m e r g e la 

adunarea Kulturegyletiştîlor dela Cluj, şi femea cu bărbatul 

un trup fiind, în care femea formează sufletul ear ' bărbatul 

trupul, n'a voit ca sufletul lui se se afle la Gherla, pănă-

când trupul se află la Cluj. Câţ ! 

Nu 'nţeleg din contra pe un tată, care 'şi b a t e pe 

fia sa, pentru-că simte româneşte, şi nu pe gineriso, care, 

pentru simţurile sale naţionale, merită Cherla. Miţuluc ! 

Nu ştiu ce suveniri va ,fi adus notariul cercual dela 

adunarea generală a Kulturegyletului din Cluj, şi de pe 

mine se po tè duce dracului cu suveniri cu tot. Nevésta-

sa a perdut însă jumăta t e din viaţă, pentru-că n'a putut 

cerceta balul asociaţiunei transilvane dela Gherla. 

Şi-ntr 'adevăr cine a participat la adunarea asociaţiunei 

transilvane dela Gherla potè muri mane, şi totuşi a trăit 

c'o jumăta te de viaţă omenească mai mult, decât cei-ce 

n'au cercetat acea adunare. A tâ t a însufleţire românească 

ca-n Gherla, la adunarea generală a asociaţiunei transilvane, 

n'a fost în R o m a veche, când cu răpirea Sabinencelor, şi 

dacă Românii din Transilvania păstrează acea însufleţire, 
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n'au se s t r ige: ^Castaginem delendam esse*, pentru-câ 

Kulturegyletul de sine cade. Miţuluc ! 

Când am audit eu, la concertul dîn Gherla, pe domni-

şorele Anna şi Maria C. Pop esecutând ,Marşul triumfal*, 

n'aşi fi schimbat cu Sfântul Petru când se afla în al triilea 

ceriu şi asculta melodia harmoniei sferelor ; ear ' când dom

niseră Valeria Pavelea declama ^Copila română* de Vulcan, 

aşi fi fost în stare se me prefac într'o furie, şi se fac pe

tece din toaletele tuturor damelor şi domnişorelor române, i 

care s'au presentat la balul asociaţiunei cu code sau în 

zdrenţe de tarlatan. Câ t ! 

Pănăcând concertul dela adunarea generală a asocia

ţiunei transilvane dela Gherla a fos pur românesc, balul 

a fost corcit. Corcit, pentru-că o corcitura de bal ro

mânesc remane în veci acel bal, la care damele române, 

dispreţuind portul lor naţional, se presenta în pene streine 

şi cred, câ-n rochie de tarlatan jidovrsc, zace mai multă 

cultură, decât într'o cătrinţă româneasca. Câ ţ ! 

Eu nu ştiu daca cucul înbrăcându-se în pene de filomela 

e în stare a produce alt ton, decât „cu-cu*, sum însă 

sigură, că tò te acele dame române, care la balul asocia

ţiunei transilvane din Gherla s'au presentat în zdrenţe, 

fie chiar de mătase, n'au representat altceva decât neghina 

din holda română. Câţ ! 

Totuşi, ca se nu mi se impute parţialitate, t rebue se 

mărturisesc, că spiritul balului a fost românesc, şi, când 

s'a jucat j ,Ardeleana*, cu a tâ ta foc românesc s'a jucat , 

încât Sfântul Petru a dat ordin, ca se se măture norii de 

pe ceriu, cari se adunaseră d 'asupra Gherlei, pentru ca 

îngerii din ceriu se se potă uita la joc. Miţuluc ! 

Fireşte Ardeleara s'a jucat în cea mai mare par te 

de dame înbrăcate în costum naţional românesc, şi d 'aceea 
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îngerii din ceriu s'au înbulzit ca s'o vadă. Şi 'ntr 'adever 

Ardeleana numai în costum naţional românes se potè juca 

cu efect. în rochii, sau cu şlepuri jucata, Ardeleana se în-

fâţişiazâ tot aşa, ca şi când nişte boghii de fân ar juca 

brâul. Câţ ! 

Veniva însă timpul, şi acela numai pentru damele 

,cele încăpăţînate din Sibiiu mai e depar te , în care cele-

alalte d a m e române, la balurile asociaţiunei transilvane se 

vor presenta cu tótele în costum naţional românesc. Chiar 

la proximul bal al asociaţiunei transilvane din Alba Julia 

— eu pare că véd — afară de damele cele renegate , 

tò te bunele române vor documenta ceea ce sunt şi prin 

esteriorui lor. Miţuluc ! 

Dar ' e şi timpul suprem, ca se ne lăpădăm de : „ Coul 

de Paris*, şi se recunoştem aviticul drept al cătrinţei, nu 

cumva lumea se creadă, că noi aparţ inem Kurkuregyletului 

dela Cluj. Câ ţ ! 

în genere, eu m'am întors dela balul asociaţiunei 

transilvane dela Gherla mulţămitâ. Una'mi pare numai 

réu, că lui N. F. Negruţ nu i-am dat o sărutare, pentru-că 

în peptul acestui celibe ba te o inimă a tâ t de mare roma

nească, care numai cu a lui Vaida se potè măsura. 

Mituluc ! 
Ì 

Propr ie tar şi redactor respundător I. Popa . — Tipografia lui W. K r a f f t în Sibiiu. 
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